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転写プレート / Transfer plate 

 Poropare™ 
取扱説明書 / User Manual  Ver. 3.1 

 

 
 

 Poropare™（以下、本製品）をご使⽤になる前に必ず最新版の『取扱説明書』をお
読みください。⽇本語版は本書 2 ページより掲載しております。 

 本製品は、質量分析およびそのイメージングを測定する上での、前処理を補助する
⽤途として製造・開発されたものです。 

 本製品の使⽤には、本製品専⽤アダプター（別売）が必要です。 

 

 Before using the Poropare™ (hereafter, this product or transfer plate), be sure to 
read the latest version of this user manual. English version of this document starts 
from page 8. 

 This product was developed and manufactured to assist in sample preparation for 
mass spectrometry and its imaging. 

 An adapter (sold separately) dedicated for this product is required in order to use 
this product. 
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1. 本製品のご利⽤について 

 本製品をご利⽤になる前に、必ず最新版の取扱説明書（本書）と安全上のご注意をお読みの上、
正しくご使⽤ください。 

 本製品は、マトリックス⽀援レーザー脱離イオン化（MALDI）法をイオンソースとして備える⾶
⾏時間型質量分析装置（TOF-MS）での使⽤を想定しています。本製品を、当該装置及び本製品に
関する知識の無い⼈の⼿の届くところに置かないでください。 

 本製品の質量分析装置への導⼊⽅法、および導⼊後の詳細な使⽤⽅法については、販売元もしく
は使⽤する質量分析装置の製造元にご確認ください。 

 本製品の使⽤に伴う質量分析装置を含む周辺機器のメンテナンス、消耗品の交換等は、お客さま
の責任のもとで実施してください。特に、質量分析イメージング測定は、通常のスペクトル測定
に⽐べて、⼀般的に質量分析装置の消耗が進みますのでご注意ください。 

 本製品は、質量分析およびそのイメージングを測定する上での、前処理を補助する⽤途として製
造・開発されたものです。本⽤途以外での使⽤はお控えください。 

 本製品は、あらゆる前処理に対して耐久性を有することを保証するものではありません。 

 本製品を使⽤した測定結果は、使⽤⽅法や使⽤環境によって変化します。本製品は試料前処理を
⽀援するものであり、⽬的の測定結果が得られることを保証するものではありません。 

 当社は、本製品の正確性、完全性、商品性、特定⽬的への適合性等に関する明⽰的、黙⽰的、法
的および／またはその他のいかなる保証をするものではなく、また本製品の使⽤が第三者の知的
財産権等を侵害しないことを保証するものではありません。 

 地震・雷・⾵⽔害等の天災地変、⽕災、法令の改廃・制定、第三者による⾏為、お客さまの故意
または過失・誤⽤、その他異常な条件下での使⽤、その他の当社の責に帰することのできない事
由により⽣じた損害に関して、当社は⼀切責任を負いません。 

 本製品の使⽤および／または使⽤不能、その他の本製品に関連して⽣ずる直接損害、間接損害、
結果損害、特別損害および附随的損害（本製品の破損、機能損失、質量分析装置を含む周辺機器
の障害、事業利益の損失、事業の中断等による損害および、逸失利益等を含みますがこれらに限
りません）に関して、適⽤される法令で認められる最⼤限の範囲において、当社は責任を負いま
せん。また、いかなる場合においても、本製品から⽣じるまたは関連する当社の責任は、契約上
か、不法⾏為に基づくかを問わず、本製品の価格を超えないものとします。 

 製品の品質には万全を期しておりますが、運送時の破損および開封直後の変⾊・変質（測定に影
響するもの）については、内封された本製品の全てが未使⽤のものに限り、代替品と交換いたし
ます。該当の本製品とロットナンバーが記載されている外包装、販売店の出庫現品票または出荷
案内書を添えて販売店までご連絡ください。製品到着後、3 ヶ⽉以内に上記事項に関するご連絡
がない場合には良品として受領したとみなします。 

 「取扱説明書」の内容の⼀部、または全部を無断転載することは禁⽌されています。 

 「取扱説明書」の内容に関して、将来予告なしに変更することがあります。 

 「取扱説明書」の内容については万全を期しておりますが、万⼀、お気づきの点がありましたらご連絡ください。 
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2. 安全上のご注意 

以下の事項を守らないと、けが、装置故障等、不慮の事故を招くおそれがあります。 

 ⼀般的に危険性があるとされるサンプルに使⽤しないでください。 

⽕災、やけど、けが、装置故障などの原因となります。 

爆発性、発⽕性、引⽕性、その他の危険性のあるサンプルは想定されていません。 

 過度な⼒を本製品に加えないでください。また、局所的に⼒がかかる状態での使⽤は控えてく
ださい。（固く鋭利なサンプルなど） 

本製品はガラス製ですので、破損の危険があります。 

 本製品が破損した場合、素⼿で触れないでください。 

割⾯は鋭利なため、切傷を負うおそれがあります。 

 破損した本製品を装置内に導⼊しないでください。 

破⽚等が装置に取り残され、装置が故障する可能性があります。 

 本製品専⽤アダプター（別売）を必ずご使⽤ください。 

装置内での脱落、装置故障等を招く恐れがあります。 

 取り付けは確実に⾏ってください。 

装置内での脱落、装置故障等を招く恐れがあります。 

 

3. 取り扱い上のご注意 

以下の事項を守らないと、本製品の本来の性能が得られない、もしくは装置に悪影響を及ぼす可能
性があります。 

 素⼿で取り扱いは避け、有効⾯に触れないようにしてください。 

異物、汚れなどが付着し、意図しない信号が検出されます。 

⼿袋を着⽤する際は、パウダーフリーのものをご使⽤ください。 

 再利⽤しないでください。 

本製品は消耗品です。再利⽤等は、意図しない信号を発⽣させる原因となります。 

 粘着性の⾼いサンプル、脆く崩れやすいサンプルを転写しないでください。 

本製品の有効⾯上に過剰にサンプルが付着すると、信号が得られません。 

また、質量分析装置の真空環境に悪影響を及ぼす可能性があります。 

 本製品は、低湿度環境下で保管し、通常の⼤気環境に⻑時間曝露しないでください。 

有効⾯のもつ機能が失われたり、意図しない信号が出現したりする可能性があります。 

 本製品と本製品専⽤アダプターとの導通を必ず確保してください。 

信号が検出されない、意図しない信号の変化が検出される可能性があります。 
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4. 本製品の詳細 

 

上：有効⾯（灰⾊）、下：裏⾯（⽩⾊） 

 

 
 

有効エリア概要 

使⽤材質：  ソーダガラス、Pt（有効⾯） 

製品⼨法⽬安：  ⻑辺 52 mm、短辺 16 mm、プレート厚（最⼤）：1.05 mm 

最⼤有効エリア： ⻑辺 47 mm、短辺 11 mm 

使⽤環境：  室温程度（+10 ℃ 〜 +30 ℃） 

 

5. 取り扱い⽅法 

5.1 開封・保管 

 

包装状態 
 

内封されたケース 

 

包装を開封する際は、内封されたケースの落下等にご注意ください。この包装は防湿等の加
⼯がなされたもので、配送時の製品環境を適切に保つためのものです。製品到着後は速やかに
ご使⽤ください。開封後は、以上の効果が消失しますので、使⽤直前に開封してください。ケ
ースには防湿などの機能がありませんので、開封後は通常環境に放置せず、直ちに転写を実施
してください。包装の開封後に本製品を保管する場合は、含有⽔分量の少ない不活性ガスで満
たされた密閉環境（除湿された窒素デシケーター等）での保管を推奨します。ただし、開封お
よび保管後の製品性能を保証するものではありません。 
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5.2 取り出し 

本製品は外周部等も含め、素⼿での取り扱いは避け、有効⾯に触れないよう注意してくださ
い。ケースから取り出す際は、有効⾯の向きを確認したのち、スリット⽅向にそって本製品を
引き出してください。本製品に過度な⼒がかからないように注意してください。 

 

パウダーフリーの⼿袋を着⽤し、有効⾯に触れないよう、スリットに垂直に取り出す。 

 

5.3 転写 

転写の際は、2．安全上のご注意、3．取り扱い上のご注意に留意して実施してください。本
製品が湾曲しないよう、⼟台の上に⾯全体が接触するよう静置してご使⽤ください。また、⼟
台は固い材質のものをご使⽤ください。本項に掲載の転写⽅法はあくまで⼀例であり、必ずし
もこの通りに転写を実施する必要はありません。ただし、転写時における割れ・破損には⼗分
注意してご使⽤ください。転写後は、表⾯で固定されていない異物や微粉が無いか確認し、必
要に応じて除去してください。 

 

接触による転写図解（サンプル：フィルム上のシミ） 

 
①  本製品を固い台に置く。 

 
②  測定対象を有効⾯に接触させる。 

 
③ 指で押す等で密着させて転写する。 

 
④ 測定対象をプレートから離す。 

（転写箇所に印付けすると良い） 

←サンプル 

⽩⾊鉛筆を使⽤ 
↓ 
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5.4 本製品専⽤アダプターへの取り付け 

質量分析装置への導⼊には別売の「Poropare™専⽤アダプター（以下、専⽤アダプター）」が必
要です。専⽤アダプターについては本製品販売元もしくは質量分析装置製造元にご相談くださ
い。本製品を専⽤アダプターにしっかりと固定し、有効⾯が測定⾯と⼀致していることを確認し
てください。加えて、導電性シール等を⽤いて、本製品の有効⾯と専⽤アダプターとの導通を必
ず確保してください。質量分析装置への導⼊にあたっては、各装置の取扱説明書に従ってくださ
い。なお、市販されているターゲットプレート、もしくはスライドガラスの上で固定することは
お⽌めください。プレートの厚み分、本来の測定⾯から盛り上がった状態となり、装置故障の危
険性が⾼まります。 

本製品の取り付け後に、エアダスター等を⽤いて異物・微粉を必ず取り除いてください。質量
分析装置に導⼊する前に、本製品に破損がないことを必ず確認してください。測定条件は、各装
置の取扱説明書にしたがって設定してください。なお、レーザーパワー調整時は最⼩出⼒から
徐々に増加させ、⽬的の信号が得られるよう調整いただき、必要以上のレーザーパワーやショッ
ト数で測定しないようご注意ください。 

 

6. 廃棄⽅法 

本製品を廃棄する場合は、廃棄物処理法に則り、⾃ら適正に処理していただくか、もしくは許認可
を受けた適正な産業廃棄物処理業者へ委託して処理してくださるようにお願いします。国外で使⽤
し、その国で廃棄する場合は、それぞれの国、州の廃棄物処理に関する法令に従って適正に処理をし
てくださるようにお願いします。 

 

7. 困ったときは 

転写プレート Poropare™の専⽤サイト（https://www.hamamatsu.com/jp/ja/product/optical-components

/transfer-plate.html）上に Q&A を掲載しております。必要に応じてご確認ください。質量分析装置に
関する内容は、装置製造元にご連絡ください。 

 

 

 

 

 

 

転写プレート Poropare™ 製造元： 浜松ホトニクス株式会社 電⼦管事業部 

静岡県磐⽥市下神増 314-5 豊岡製作所 

 

 本書の内容の⼀部、または全部を無断転載することは禁⽌されています。 

 本書の内容に関して、将来予告なしに変更することがあります。 

 本書の内容については万全を期しておりますが、万⼀、お気づきの点がありましたらご連絡ください。 
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1 Precaution upon using this product 
 Before using this product be sure to read the latest version of the user manual (this manual) 

and follow the safety precautions to ensure correct use. 
 This product is intended for use for time-of-flight mass spectrometers (TOFMS) equipped with 

an ion source utilizing the matrix-assisted laser desorption/ionization (MALDI) technique. Keep 
this product out of the reach of persons not familiar with this product. 

 To obtain detailed information on how to install this product in your mass spectrometer and 
how to use it after installation, please contact the dealer where you purchased this product or 
consult the mass spectrometer manufacturer. 

 Maintenance of peripheral equipment including mass spectrometers and replacement of 
consumable parts associated with the use of this product shall be performed by the customer 
on their own responsibility. Please note that mass spectrometry imaging measurements 
generally cause wear in mass spectrometers more rapidly than ordinary spectrometry. 

 This product was developed and manufactured to assist in sample preparation for mass 
spectrometry and its imaging. Do NOT use this product for any other applications. 

 This product is not guaranteed to be durable against any pretreatment.  
 Measurement results obtained using this product will vary depending on the method of use and 

the operating environment. This product is intended to assist in sample preparation and does 
not guarantee that the desired measurement results will be obtained. 

 We do not guarantee product’s accuracy, completeness, merchantability, fitness for particular 
purpose or any other warranty, whether express or implied and we do not warrant that use of 
this product does not infringe intellectual property rights of third parties. 

 We cannot be held liable for any damages caused by (i) natural disasters such as earthquakes, 
lightning, windstorms and floods, (ii) fire (iii) enactment, amendment and repeal of laws, (iv) 
acts of third parties, (v) accidents during transport or storage, (vi) intentional or negligent 
misuse by the customer, (vii) usage under other unusual conditions, (viii) any other cases 
where we are not directly responsible for the damages. 

 To the maximum extent permitted under the applicable law, we assume no responsibility for 
any direct, indirect, consequential, special or incidental damages (including but not limited to 
failure of peripheral equipment including mass spectrometers, loss of business profits, business 
interruptions, loss of profits) related to or arising from the use or inability to use this product. 
In any given circumstances, our obligation to indemnify you for any damages resulting from or 
related to this product, either contractual, tort or otherwise, shall not exceed the amount 
equivalent to the price of this product. 

 Although every effort is made to ensure product quality, in the case of product damage caused 
during shipping or discoloration or deterioration (which affects measurement) found 
immediately after unpacking, we will replace the product with a new one, provided that all 
enclosed transfer plates are unused. In such a case, please contact the dealer where you 
purchased this product and then return the product along with the package described the lot 
number and the delivery slip or shipping information sheet. If no complaint is reported within 3 
months from first receiving this product, the product will be deemed to have been accepted by 
the user as a good product. 
 

 
 Reproduction or copying of this user manual in whole or in part is prohibited without our express 

permission. 
 The contents of this user manual are subject to change without prior notice. 
 The contents of this user manual are believed to be reliable. However, if you find any part of it 

unclear, then please contact us for assistance. 
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2 Safety precautions 
Failure to observe the following precautions may result in injuries, equipment malfunctions or other 
unforeseen accidents. 
 Do not use this product for samples that are generally considered hazardous. 

Failure to do so may cause fire, burns, injuries, or equipment malfunctions. This product is 
not intended for use with samples that are explosive, ignitable, flammable, or otherwise 
hazardous. 

 Do not apply excessive force to this product. Also, do not use this product under conditions 
where a localized force is applied (for example, due to using a pointed hard sample). 

This product is made of glass so there is a risk of breakage. 
 If this product is damaged, do not touch it with bare hands. 

The broken surface is sharp and might cause injuries from cuts. 
 Do not install this product in the equipment if damaged. 

Debris might be left behind in the equipment causing it to malfunction. 
 Always use an adapter (sold separately) dedicated for this product. 

This product might otherwise drop off into the equipment, causing damage to the 
equipment. 

 Securely install this product in place. 
This product might otherwise drop off into the equipment, causing damage to the 
equipment. 

 
 
3 Handling precautions 

Failure to observe the following precautions may prevent this product from delivering full 
performance or might adversely affect the equipment. 
 Avoid handling this product with bare hands and do not touch the active surface. 

Unintended signals might be detected due to foreign matter or dirt that adheres to the 
product. When using gloves, use powder-free gloves. 

 Do not reuse this product. 
This product is disposable and cannot be reused. Reuse may generate unintended signals. 

 Do not transfer highly adhesive samples or fragile, crumbly samples. 
Excessive sample amounts adhering to the active surface of this product might prevent 
obtaining a signal. The vacuum in the mass spectrometer might also weaken. 

 Store this product in a low-humidity environment and do not expose it to normal atmospheric 
conditions for long periods of time. 

The active surface might lose its function or cause unintended signals to appear. 
 Make sure there is electrical continuity between this product and the dedicated adapter. 

Losing continuity between the product and dedicated adapter may cause failure to detect 
the signal or cause detection of unintended changes in the signal. 
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4 Product description 

 
Top: Active surface (gray) 
Bottom: Back side (white) 

 

 
 

Active area detailed view 

 
Materials used Soda glass, platinum (active surface) 
Approximate product dimensions 52 mm on long side, 16 mm on short side,  

1.05 mm (max.) in plate thickness 
Maximum available active area 47 mm on long side, 11 mm on short side 
Usage environment Room temperature range (+10 ℃ to +30 ℃) 

 
 
5 Handling method 

5.1 Unpacking and storage 

 
Packaged state 

 
Case enclosed in package 

When unpacking, be careful not to drop the case inside the package. This packaging is 
moisture-proofed to keep the product in a suitable environment during shipping. Please use 
the product as soon as possible after delivery. Be aware that once the package is opened, 
the moisture-proof effect will be lost, so open the package just before use. Since the case 
has no moisture-proofing, do not leave it in a room environment after taking it out of the 
package, and be sure to perform the sample transfer as soon as possible. When storing this 
product after unpacking, we recommend storing it in a hermetically sealed environment 
filled with a low-moisture inert gas such as in a dehumidified nitrogen desiccator. However, 
this is not a guarantee of product performance after unpacking and storing the product. 
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5.2 Taking the transfer plate out of the case 
Avoid handling the transfer plate including the edges with bare hands and take care not to 
touch the active surface. When taking a transfer plate out of the case, first check which side 
is the active surface and then, while holding the transfer plate by the edges with fingers, 
take it out from the slits holding it. At this point, be careful to avoid applying excessive force 
to the transfer plate. 

 
Wear powder-free gloves and take out the transfer plate by pulling straight up from the slits 
while being careful not to touch the active surface. 

 
5.3 Transferring the sample 

When transferring a sample, always comply with the instructions in “2. Safety precautions” 
and “3. Handling precautions.” To prevent the transfer plate from bending or warping, place 
it on a flat hard surface so that the entire surface of the transfer plate is in uniform contact 
with the flat hard surface. The transfer method described in this section is just an example 
so it is not necessary to do exactly as described. However, please be careful to avoid 
cracking or damaging the transfer plate during the sample transfer. After transfer, check that 
there are no dust particles or foreign matter on the surface, and remove them if found. 

 
Transfer process through contact with sample (Sample: Stains on film) 

 
(1) Place the transfer plate and sample on a 

flat hard surface. 

 
(2) Make the active surface of the transfer plate 

comes in contact with the sample. 

 
(3) Press down on the transfer plate with your 

fingertip to make close contact with the 
sample. 

 
(4) Separate the transfer plate from the sample. 

(Marking the transfer point is recommended) 

↓Target sample 

Make a mark 
with a white pencil 

(recommended) 
↓ 
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5.4 Attaching to the dedicated adapter 
A dedicated adapter (sold separately) for Poropare™ transfer plates is required to install a 
transfer plate in a mass spectrometer. To find more information on the dedicated adapter, 
please contact the dealer where you purchased this product or consult the manufacturer of 
the mass spectrometer you are using. Securely attach the transfer plate to the dedicated 
adapter and make sure the active surface is aligned with the measurement surface. Also 
make sure there is electrical continuity between the active surface of the transfer plate and 
the dedicated adapter by using electrically conductive seals or other means. To find 
information on how to install the transfer plate in the mass spectrometer, follow the 
instructions in the mass spectrometer user manual. Do not fix the transfer plate on 
commercially available target plates or glass slides. The thickness of such plates or glass 
slides causes the measurement point to shift upward from its correct surface, increasing the 
risk of equipment failure. 
After attaching the transfer plate to the dedicated adapter, be sure to remove any foreign 
matter and dust particles by using an air duster or similar device. Also be sure to check the 
transfer plate for any damage before installing it in the mass spectrometer. Set the 
measurement conditions according to the instructions in the mass spectrometer user 
manual. When adjusting the laser power, increase it gradually from the minimum output to 
a level that gives the desired signal. Also be careful not to make measurements with more 
laser power and number of laser shots than actually necessary. 

 

6 Disposal 
When disposing of this product, take appropriate measures in compliance with applicable 
regulations regarding waste disposal and correctly dispose of it yourself or entrust proper disposal 
to a licensed industrial waste disposal company. In any case, be sure to comply with the regulations 
in your country or state to ensure correct disposal. 

 
 

7 When you are in need of help 
To find more information on Poropare™, please access our website. 
(https://www.hamamatsu.com/all/en/product/optical-components/transfer-plate.html) 
There you can see a list of Q&A and refer to it as needed.  
 
To find more detailed information on mass spectrometers, please contact the equipment 
manufacturer. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Reproduction or copying of this user manual in whole or in part is prohibited without our express permission. 
The contents of this user manual are believed to be reliable. However, if you find any part of it unclear, then please contact us for assistance. 
The contents of this user manual are subject to change without prior notice. 
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